CONTRATISTAS

Costo Costo
TAREA WORK DETAIL Unit. Cantidad | Unidad Total
Realizar el mantenimiento general y cambio de Ia? partes con d?sgaste de todas las Perform full maintenance and replace all the broken spare parts of all the locks of the
cerraduras de puertas y ventanas de la casa. Previendo el cambio de las partes con . ) .
L . doors and windows. Include to replace parts with loose and install new ones.
desgaste y colocacion de piezas nuevas. 1|Gl.
Pulir los muebles y estantes del escritorio. Pulish furniture and shelves at office 1|Gl.
Reparar manijas de puerta del comedor Repair handles of the dinning door 1|Gl.
Reparar la puerta principal del bafio principal. Repair main bathroom doors 1|Gl.
Repara manija de puerta del bafio principal. Repair handle of the main bath 1|Gl.
Beallzar la pintura y lustre de las puerta de acceso de la cocina y de las diferentes paint and polish doors of kitchen and the other areas of the house.
dreas. 1|Gl.
Reparar la puerta del dormitorio de servicio Repair the service room door 1|Gl.
Limpiar maderamen del techo. Cleaning timbers on quincho roof 1|Gl.
Pintar puerta y ajustar muebles de parrilla Paint and adjust barbacue cabinets on guincho 1|Gl.
Pulir marco de bafio de quincho y puerta del mismo. Polish door and frame at quincho bathroom 1|Gl.
Lustrar puertas del dormitorio principal Polish main bedroom door 1|Gl.
Pintar puerta del vestidor principal Paint dresing bedroom room 1|Gl.
Reparar y cambiar madera de modulares del bafio y dormitorio 6 Repair and replace a piece of wood ion bath and bedroom 6 furniture 1|Gl.
Pulir puerta plegable en el dormitorio 6 Polish folding door on bedroom 6 1|Gl.
Realizar el mantenimiento de las puertas corredizas en el gimnasio Perform maintenance sliding doors on gym saloon 1|Gl.
Pintar puerta de bafio del deposito Paint the door on the storage bathroom 1|Gl.
Ajustar puerta del bafio social Adjust door on representative bath 1|Gl.
Verificar y reparar placar de dormitorio 4 tiene manchas de humedad. Check and repair closet on bedroom 4 which has humidity spots 1[Gl
Realizar el lustre general de los muebles del vestidor principal Polish all the furniture and closets on the main dressing room 1[Gl
Lustrar puerta persiana de dormitorio del fondo, dafiada por la luz del sol. Polish a louver door on the back bedroom 1|Gl.
Reparar mueble podrido en bafio del dormitorio del fondo. Repair the sink furniture on the bak bedroom 1[Gl
Lustrar completamente el mueble y la puerta plegadiza del vestidor del dormitorio del
fondo. Polish all furniture and the folding door of the dressing room at the back bedroom 1|Gl.
Lustrar el marco de la ventana del bafio del gimnasio Polish a window frame at the gym bath 1|Gl.
Ajustar los ventanales del dormitorio 3 Adjust windows on the bedroom 3 1|Gl.
Ajustar ventanas del dormitorio principal Adjust windows on the main bedroom 1|Gl.
Limpiar ventanas del bafio compartido 1 Clean windows at shared bath 1 1|Gl.
Cambiar estufa averiada en el Estar social. RETIRAR la misma y arreglar chimenea Replace or remove the woodstove on the social living room
27| Construccion 1|Gl.
Reparar y cambiar el techo acrilico en el pasillo de la lavanderia. El mismo podra ser . " . . "
. ) ) . Repair or change a poliglass (plastic material) roof over the laundry corridor area.
28| Construccion |de poliglass color a elegir por la embajada. 1|Gl.
29 |Construccion |Reparar la pared y colocar azulejos en el bafio de servicio. Repair the wall on the maids bath 1|Gl.
Cerrar cafio de humo de chimenea en el quincho, de forma a evitar que humo N .
. : Close a smoke pipe from the barbacue grill
30| Construccion |retroceda sobre pileta a lado de la parrilla 1|Gl.
Hacer un cielorraso en deposito del fondo con placas de yeso-carton para el dormitorio
de guardias y choferes. Prever trabajos de enduido pintura y reinstalacion de Install a drywall ceiling on the guards room, including painting and electrical works to
luminarias del tipo de embutir de bajo consumo. Prever la prolongacion del soporte del|reinstall lights appliances on the new ceiling, include to perfom an extension of the
ventilador de techo y la realizacion de al menos 3 registros de inspeccion al mismo con |ceiling fan support
31| Construccion recuadros metalicos y tapas quita y pone. 1lq1.
32 |Construccion |Repartinar piso del dormitorio 4 Regrout entire floor on bedroon 4 1|Gl.
33 |Construccion |Rellenar rendijas del piso de la cocina del fondo. Regrout the floor on the back kitchen 1|Gl.
34 |Construccion |Reparar pisos rotos en el gimnasio de la casa. Repair all the broken floor tiles at the gym 1|Gl.
35 |Construccion |Limpiar azulejos de las paredes del bafo de servicio Cleaning the wall tiling on the maid bathroom 1|Gl.
Reparar la vereda frontal en accesos peatonal y vehiculares la cual esta levantada por
36| Construccion raices, reponer las baldosas segun tonos y materiales similares. Repair the front sidewalk wich is lift it up by the tree roots 1|Gl.
37|Construccion |Reponer tapa de medidor de ESSAP Instal a new water meter cover 1|Gl.
Lavado profundo para quitar manchas de piso de la sala, cocina, galeria frontal y otras
38| Construccion |areas. Deep washing to remove the spots and dirties of the floors at the representative area 1|Gl.
Realizar la limpieza profunda de las rendijas de los azulejos en el drea de lavanderia y
39| Construccion |servicio. Depp cleaning of the grout between tilings on the laundry and service area 1[Gl
40 |Construccion |Limpieza general de la rendija de la piscina. General cleaning of the tiling of walls and floor of the pool 1|Gl.
41 |Construccion |Reparar pared en bafio compartido 1 Repair the walls at the shared bath 1 1|Gl.
42| Construccion Repartinar completamente el piso del area de cocina, estar y dormitorio del fondo. Regrout all the representative area floor at the back area of the house. 1|Gl.
43 |Construccion | Reparar el inodoro y la pileta del bafio de servicio Repair the toilet and the sink on the service bath 1[Gl
Construccion |Reparar, repatinar y lustrar piso de dormitorio principal. Repair, regrout and polish the floor on the main bedoom
Instalar un grupo generador eléctrico el cual abastecerd parte de la carga de la
residencia. Prever la const.rchlon de la base de hormigon y Ia prolongacion de los Install a new Electric Generator, which supply energy on blackout for a part of the
cables desde el tablero principal hasta el TTA del generador y del TA hasta el . . . . N
N . ) house, include the mansonry base and the electrical wires and installation from
generador. El grupo generador debera cubrir luces, cocina, portones electricos, bomba N
. . N L generator upto the main Epaenl of the house.
de pozo artesiano. NO AA, termocalefones ni otros equipos de lavanderia, filtro de
piscina, etc. 1[Gl
Cambiar todc.>5 los tomas corrle.ntes de la casa por tomas 2P+T, ya que la misma no Replace all the electrical outlets of the house, intalling outlets with ground pins
cuenta con sistema de aterramiento el cual debe llegar hasta todos los tomas N
) according embassy standards
corrientes de la casa. 1[Gl
Realizar sistema de puesta a tierra en toda la casa, aterrando el tablero principal con |Install a grounding systems on the entire house, upgrading the ground systems and the
un sistema de malla a tierra y cableando la instalacion en todos los tomas de corriente. |electrodes on the backyard. 1lal.
Realizar el mantenimiento de todos los ventiladores de techo de la casa. Prever el . - : : .
N ) N Perform a maintenance of all the ceiling fans of the house including the switch and also
cambio de las llaves de comando averiadas. Y los rodamientos y partes con desgaste o .
) . all the spare part with loose or almost broken
con uso muy extension(capacitores, etc) 1|Gl.
. . . P . Repair all the external lights and upgrade the wires and inspection boxes at the
Reparar luces externas del patio y adecuar las instalaciones eléctricas de las mismas.
backyard and front yard. 1|Gl.
Adecuar los tableros eléctricos de la casa, segun exigencias de SHEM. No podréan haber
empaimes der!tro del talb.lero, no podrd salir mas de 1 con.ductor de cada llave TV, el Upgrade all the Electric panel of the house according Embassy standards and SHEM
tablero debera ser metdlico con barras de fase, neutro y tierra. Todos los conductores
deberan conectarse con borneras. Debera haber 2 sistemas de barrajes, uno sobre procedures.
disyuntor general y otro sin disyuntor. e
Cambiar artefacto de luz flojo y viejo en el comedor Replace the light appliance on the dinning room 1|Gl.
Cambiar/instalar lampara en el dormitorio de servicio Replace and install a new light appliance on the service bedroom 1|Gl.
Reparar luminarias averiadas en el drea de la cocina del fondo. Repair broken lights appliances on the back kitchen 1|Gl.
Reparar las luces caidas en el depdsito del fondo. Repair fallen lights on the storage room 1|Gl.
Adecuar los artefactos de luz del bafios del depésito del fondo Improve electrical installation on the storage on the back of the house. 1|Gl.
Cambiar arafia en entrada del comedor social por luminaria de igual potencia luminica |Replace the light appliance on the representative dinning room by a new light more
pero mas moderna, a eleccion de la embajada,propuestas por contratistas. powerful and also modern 1]al.
Reparar guarda motor de bomba sumergible en entrada vehicular de garaje. Colocar
sistema de automatizacion con identificacion en tablero metalico externo preparado
para la intemperie. Repair electromechanical automatic system of the water pump at the garage 1|Gl.
Realizar el mantenimiento de los motores y sistemas basculantes de los 2 portones
vehiculares. Realizar las lubricaciones y cambio de las partes con desgaste. Make the maintenance of the motors and the systems of the two swing gate doors 1|Gl.




Colocar puas metalicas para evitar el anidamiento de aves y que las mismas posen en
las vigas. Las puas deberan ser colocadas en 3 hileras y las mismas no deberan estar

Install three tine lines of iron to avoid bird make nest on spaces between timbers on
roof

Herreria separadas mas de 1 pulgadas entre puas. Gl
Colocar telas mosquiteras en todas las aberturas de la casa (puertas y ventanas), las 5 . . . . .
B q . ) N (P N v ) Install mosquitoes screens in all the openings(windows and doors), including all the
mismas deberan ser realziadas con bastidores metalicos y a medida sobre cada .
N . iron works, frames, and supports.
Herreria abertura en especifico. Gl.
Colocar una baranda o cerramiento de chapa con soportes en acceso a depésito - . .
. . . Install a railing or close with metal sheet door with supports the underground storage
subterraneo en el fondo. La misma debera poder abrirse y al cerrarse soportar el peso N .
) ) room, this enclosed must to support at least 2 persons weight.
" de al menos 2 personas grandes. Debera poseer un sistema de traba de seguridad.
Herreria Gl
Colocar escaleras de escape en el tragaluz entre los dormitorios hasta la altura de las
rejas del techo. Adecuar las rejas para que las mismas tengan aberturas hacia el techo |Install vertical ladders with cages at the skylight between bedrooms, also install an
por el lado interno con sistema de apertura a distancia por cabos. La escalera debera |automatic scape system on the rail protection. This ladders mustb to have an access to
terminar con pasamanos en la parte superior para llegar hasta el techo en caso de the roof with a secure ending with handrail at top.
Herreria incendios. Gl.
Fabricar, montar y asegurar vallado de seguridad alrededor de la piscina a no menos de |Install a safety railing around the pool, this railing must to have at least 122cm front the
1,5mts del borde de la piscina. La reja de proteccion debera tener 122cm de altura y no [floor level, and no more than 10cm between any bar spaces. This railngs must to have
podrd tener espacios de mas de 10cm entre los barrotes. El portén de la misma se one door of 1 meter wide and and autolatch and autolack system on it. This railing
5 debera abrir hacia el exterior. must to be installed at least 1,5 meter from the pool edge.
Herreria Gl
Colocar escalera vertical y reja de escape en tragaluz 2. Segun disefio. La puerta de Install vertical ladders with cages at the skylight 2, also install an automatic scape
escape deberd abrirse a través de mecanismo de cabos a distancia. Expecificacion idem |system on the rail protection. This ladders mustb to have an access to the roof with a
Herreria al item anterior secure ending with handrail at top. Gl.
Colocar escalera y reja de escape en rejas de tragaluz del patio del fondo. Segtin Install vertical ladders with cages at the skylight at the internal patio at back of the
disefio. La puerta de escape debera abrirse a través de mecanismo de cabos a house, also install an automatic scape system on the rail protection. This ladders mustb
Herreria distancia. Expecificacion idem al item anterior to have an access to the roof with a secure ending with handrail at top. 6l
Coocar una plataforma metalica con barandas segun requrimientos de seguridad en las
terminaciones de cada una de las escaleras de incendios a ser instaladas en los Install a metallic platform on the end of each fire ladder on each skylight of the house.
Herreria tragaluces de la casa. Gl.
Realizar el mantenimiento de la motobomba del pozo artesiano y adecuar Full Maintenance of water motor at the artesian well and also imporve the automatic
Plomeria automatizacion del mismo. system which controls it Gl
Adecuar instalacion de gas, la misma deberd estar en el exterior con una caseta de o . o
. & Upgrade the LPG piping installation on the main kitchen at the front of the house
proteccidn a no menos de 1.5mts de toda abertura y a no menos de 7.6mts de la N N . . s
. . . . according SHEM requirement. Also install a spheric valve where the gas tank is
hornalla de la cocina. El sistema deberd contar con una llave de cierre en la entrada y
. . . - connected
. otra en la salida, estas llaves debera ser del tipo esférica de % de vuelta.
Plomeria Gl
Mejorar el sistema de regadio automatico existente, automatizar el mismo. Y colocar  |Improve the irrigation system performing maintenance and replacing all the valve,
Plomeria tablero metalico de comando del sistema con sefializacion y automatismo por timmer |install an automatic system to control it. ol
Realizar el mantenimiento de todas las ventanas, puertas y mamparas de blindex,
N . . P ¥ P Make full maintenance of all the windows, doors and glass screen of tempered glasses
cambiando los herrajes, bisagras, pasadores y cerraduras con desgaste profundo y ) N - N
. N ) T - in whole the house. Replace hinges, handles and other parts with loose or broken fails
- averias, dejando las mismas en dptimas condiciones para su uso.
Vidrios 1|Gl.
Vidrios Cambiar sello de mampara de blindex en el bafio compartido 1 Replace the seal on the tempered glass screnn on the shared bath 1 1|Gl.
Vidrios Limpiar mampara de blindex del bafio compartido 2 Clean tempered glass screen on the shared bath 2 Gl.
Instalar laminas de mylar de proteccién en todos los ventanales, puertas, mamparas ) . .
~ v o P . p L P M Install mylar film on all the windows, doors and glass screens with common glasses that
pafios separadores con vidrios comunes (no templados) a distancias inferiores a 48cm
. are below 48cm form to floor level.
Vidrios del suelo. Gl.
Cambiar espejo con botiquin en bafio de servicio, el mismo sera elegido por la
Vidrios embaijada en base a las opciones presentadas por el contratista. Replace the mirror on the service bath and the guard bath Gl.
Colocar espejo en bafio social, el mismo sera elegido por la embajada en base a las
Vidrios opciones presentadas por el contratista Install a new nice and buig mirror on the social bath Gl.
ISC - Reemplazar las puertas del estudio por puertas macizas de madera con disefios
sencillos similares a las existentes ISC- Replace by solid core wooden doors similar to the current doors at studio room 1|6l
Herreria ISC - Instalacion de rejas de seguridad en ventanas del estudio. ISC - Install rails on windows at study Gl.
ISC - Instalacion de 2 circuitos independientes exclusivos de 30 Amp desde el tablero
exclusivo en el estudio. Utilizar cableado NYY de al menos 4mm2 cubierto con . Lo . . .
. . ISC-Install two dedicated circuits of 30Amps from the main e-panel, using special power
canaletas cubrecable plasticas desde el tablero hasta los tomas de corriente. . . . N . .
wire with plastic conduit from main panel to the service outlets. Gl.
1SC - Instalacion de zapatilla especiales con 4 tomas 2P+T para PC en cada una de las
lineas especiales hasta el estudio ISC-Install power strip of 4 putlets with grounding on each special wire Gl.
Realizar la adecuacion electrica del gimnasio con cableados especiales y cubiertos con
canaletas metalicas cubrecables de forma a poder conectar los equipos de gimnasio. I : . .
instalar tablero d trol simil \ ‘pt " | i q pt ’ Rg p Upgrade the electrical installation of the gym in order to fit and connect the gym
nstalar tablero de control similares a los existentes en el gimnasio actual. Realizar . N
. ) ) A 8 machine of the current MSGQ at the NMSGQ. The embassy will propose a draft
instalacion electrica de acuerdo a esquema del contratista. .
esquematic Gl.
ISC - Instalar un tablero electrico dedicado especial en el estudio para equipos
informaticos. Este tablero se interconectara con el tablero principal con un
alimentador exclusivo NYY externo con canaletas cubrecanal. Este tablero debera estar |ISC- Install and dedicated eelctrical panel at study for computers. This panel will be
cubireto por linea de generador. connected with the main e-panel and cover by the generador power line Gl.
ISC-Instalar un equipo de AA Split con un sistema de electrmecanico de intercambio de
operacion con el equipo existente en el estudio. De forma a garantizar la operaciony |ISC-Install a AC split pack on the study and control panel which make work both Acs on
mantener la climatizacion del espacio. intercalate way. Gl.
IPC-Instalar un ducto metalico de por lo menos 1.5" desde el exterior de la residencia
hasta el estudio de forma a que ingresen por el mismo las lineas de COPACO y Fibra IPC-Provide and install a metallic duct of minimun 1,5" from residence outsite to the
Construccion |Optica study for the landline and OF entrance Gl.
IPC-Instalar 2 tomas de corrientes sobre linea de generador, esta linea podra estar
derivada del tablero dedicado en el estudio. IPC- Install two outlets under generator power on the study for telephone central Gl.
IPC-Colocar un ductor metalico desde el exterior cerca de la base de la antena hasta la |IPC-Install a metallic duct from residence exterior to the living room where the radio
Construccion |sala donde se instalara el equipo de radio. will be installed Gl.
IPC-Instalar un toma corriente nuevo sobre linea de generador dedicado para la radio  |IPC-Install a new outlet under generator power for the radio system Gl.
Modificar espacio de los muebles de la cocina de forma a hacer lugar para cocina Modify and enlarge space on the kitchen for the USG electric stove. Include all the
electrica americana. Considerar la terminacion del granito y del mueble de la cocina, y |finishing work needed to left the contertop and the cabinets as the rest of the kitchen
Construccion |todo lo necesario. cabinets. Gl.
Realizar la instalacion de una linea trifasica electrica hasta el sitio donde se instalara la [Make a new three-phase power line t upto the place at kitchen where the electric
cocina (stove) en la cocina del frente. stove will be installed. Gl.
Preparar instalacion electrica y sanitaria para fabricadora de hielo en el sector de la Make the electric and sewage installation for the ice maker machine at the back
Construccion | cocina del fondo. kitchen of the house. Gl.
Adecuar instalacion electrica para conexion de 2 VC coolers en el sector de Upgrade the electrical installation for the VC Cooler refrigerators at the entertainment
entretenimiento. room Gl.
Cambiar luminarias del sector del quincho por luminarias de mayor potencia y mas
modernas. Modelo a eleccion de la Replace the external lights appliances at the quincho and corridor by a new ones. Gl.




